Marktgemeinde Schlanders
Hauptstralte 120
39028 Schlanders

PEC-Adresse:
schlanders.silandro@legalmail.it
E-Mail: bauamt@schlanders.it

Comune di Silandro
Via Principale 120
39028 Silandro

indirizzo PEC:
schlanders.silandro@legalmail.it
E-Mail: ufficio.tecnico@silandro.it

Antrag um Ausstellung einer
Flachenwidmungsbescheinigung

Der/Die Unterfertigte
Vor- und Nachname des/der Antragsteller/s/in
oder Vor- und Nachname des gesetzlichen
Vertreters und Bezeichnung der juridischen Person

Richiesta di rilascio del certificato
di destinazione urbanistica

La/il sottoscritta/o
Nome e cognome del/della richiedente
o rappresentante legale del seguente
soggetto giuridico

Steuernummer / Codice fiscale

Adresse / Indirizzo

PEC-Adresse / Indirizzo PEC

|
|
Tel. \
|
E-Mail / PEO \

ersucht um Ausstellung einer
Flachenwidmungsbescheinigung fiir die:

chiede il rilascio del certificato di
destinazione urbanistica:

Gp. - p.f.

KGICC

Bp. - p.ed.

KGICC|

Adresse / Indirizzo

AUSSTELLUNGSFORM DER BESCHEINIGUNG

Das beantragte Dokument soll wie folgt augesstelt werden:

[] Digital unterschriebene Datei (P7M CadES)
] mit Ubermittlung an die PEC-Mail-Adresse
E] mit Ubermittlung an die gewdhnliche E-Mail-Adresse

[

Eine dem elektronischen Originaldokument
entsprechende Kopie in Papierform (Art. 23 des
Legislativdekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82), welche
bei der Servicestelle fiur Bau- und
Landschaftsangelegenheiten abgeholt wird.

MODALITA DI RICEVIMENTO DEL CERTIFICATO

I documento richiesto deve essere rilasciato nel seguente
modo:

[ file firmato digitalmente (P7M CadES)
[[] verra trasmesso al domicilio elettronico PEC

[] verra trasmesso al domicilio elettronico PEO

[l

in copia cartacea conforme all‘originale informatico
(art. 23 del d.Igsl. 7 marzo 2005, n. 82) verra ritirato
personalmente presso il Front office per le pratiche
edilizie e paesaggistiche.

[[] BESCHEINIGUNG der Ubereinstimmung mit den
A-/ B-Zonen gemaR Art. 2 des M.D. Nr. 1444/68
(Fassaden-/Energiebonus)

[] ATTESTAZIONE EQUIPOLLENZA ALLE ZONE AE B

EX ART. 2 D.M.n. 1444/1968
(bonus facciate/ecobonus)



mailto:schlanders.silandro@legalmail.it
mailto:info@schlanders.it
mailto:schlanders.silandro@legalmail.it

BEFREIUNG STEMPELSTEUER (D.P.R. vom
26.10.1972, Nr. 642 - Tabelle B)

[

zu Steuerzwecken ausgestellt wird (Art. 5, Abs. 1, Tabelle B

des D.P.R. vom 26.10.1972, Nr. 642 — nicht befreit flir
Klagen und Einspriiche des Steuerzahlers)

[

fur eine Organisation ohne Erwerbszweck (ONLUS)

ausgestellt wird (Art. 27-bis,Tabelle B des D.P.R. vom
26.10.1972, Nr. 642)

fur ein landwirtschaftliches Unternehmen — Selbstbebauer

ausgestellt wird (Art. 21, Tabelle B des D.P.R. vom
26.10.1972, Nr. 642 — dies gilt fir Grundvertrage fir die
Abrundung des bauerlichen Eigentums, Freikauf von der
Erbpacht und ahnlicher andauernder Verpflichtungen, sowie
diesbezlgliche Dokumente und Bescheinigungen)

[

Sonstiges: ‘

ESENZIONE BOLLO (D.P.R. 26.10.1972, n. 642 -
Tabella B)

[l

rilasciato a fini fiscali (art. 5, comma 1, tabella B del D.P.R.

26.10.1972, n. 642 — non esente se richiesto per ricorsi e
opposizioni del contribuente)

[l

rilasciato per un‘organizzazione non lucrativa di utilita

sociale (ONLUS) (art. 27-bis, tabella B del D.P.R.
26.10.1972, n. 642)

rilasciato per un‘impresa agricola coltivatrice diretta (art. 21,

tabella B del D.P.R. 26.10.1972, n. 642 — per atti relativi ai
trasferimenti di terreni destinati alla formazione o
all‘arrotondamento delle proprieta di imprese agricole,
nonché atti per I'affrancazione dei canoni enfiteutici e delle
rendite e prestazioni perpetue aventi i fini suindicati e le
relative certificazioni e documenti)

[l

altro: ‘

STEMPELSTEUER

Zwei Stempelmarken zu jeweils 16,00 € (eine fiir den
Antrag und eine fur die Flachenwidmungsbescheinigung)

1. Datum: ‘

2. Datum: ‘
Kennnummer:

Kennnummer:

IMPOSTA DI BOLLO

Due marche da bollo a 16,00 € (una per la richiesta e una
per il certificato di destinazione urbanistica)

1. Data: ‘ ‘
Numero di riferimento:

2. Data: ‘ ‘
Numero di riferimento:

Anlagen (*verpflichtend)

Allegati (*obbligatori)

Einzahlungsbestatigung der Sekretariatsgebiihren*

[120,00* € (innerhalb 30 Tage)
[] 40,00* € Dringlichkeit: innerhalb von 5 Werktagen

Ricevuta di pagamento dei diritti di segretaria®

[]20,00* € (entro 30 giorni)
[[] 40,00* € Trattazione urgente: entro 5 giorni lavorativi

* Sollte der Antrag einen unverhaltnismaRig hohen Bearbeitungsaufwand mit sich
ziehen, behalt sich die Gemeinde vor diesen Betrag entsprechend zu erhéhen.

* Se la domanda comporta uno sforzo di elaborazione sproporzionato, il comune si
riserva il diritto di aumentare tale importo di conseguenza.

Die Einzahlung kann auf das Konto der Gemeinde
Schlanders mit entsprechender Angabe des
Zahlungsgrundes erfolgen:

Gli importi possono essere versati sul conto corrente
bancario del comune di silandro, con indicazione nella
causale del versamento:

IBAN: IT 94 1 06045 11619 000000005100

BIC: CRBZIT2B107

] Mappenauszug des Katasteramtes der
entsprechenden Parzellen*

[] Teilungsplan

[] Kopie des Personalausweises, wenn die

handschriftliche Unterzeichnung des Antrags nicht vor dem
Beamten erfolgt ist

[] Estratto di mappa dell‘Ufficio del Catasto delle
relative particelle*

[ Tipo di frazionamento

E] Scansione del documento di identita, se la richiesta non
e stata firmata a mano in presenza dell‘impiegato

Alle Angaben, die in den beiliegenden Unterlagen gemacht wurden,
unterliegen den Bestimmungen des D.P.R. vom 28.12.2000, Nr. 445.
Falschangaben werden gemaR Art. 76 des D.P.R. vom 28.12.2000, Nr. 445
nach dem Strafgesetzbuch und den einschldgigen Sondergesetzen
geahndet.

Informationen Uber die Verarbeitung der personenbezogenen Daten im
Sinne der Artikel 12, 13 und 14 der EU-Verordnung 679/2016 sind unter
dem Link www.schlanders.it/datenschutz der Gemeinde Schlanders
abrufbar oder kénnen in den Raumlichkeiten des Rathauses eingesehen
werden.

Tutte le dichiarazioni rese tramite la modulistica qui allegata soggiacciono
alledisposizioni del D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e la falsita delle stesse &
punita ai sensidel codice penale e delle leggi speciali in materia, cosi come
previsto dall’articolo 76del medesimo D.P.R.

Ai sensi e per gli effetti degli art. 12, 13 e 14 del Regolamento UE 2016/679
l'informativa relativa alla protezione dei dati personali & reperibile al
seguente link www.silandro.it/protezione-dati o & consultabile nei locali del
Municipio.

Ort und Datum / Luogo e data

Der/Die Antragsteller/in — ll/La richiedente

(digital oder handschriftlich / firmato digitale o a mano)



http://www.silandro.it/protezione-dati
http://www.schlanders.it/datenschutz
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